DATOS PARA LOCALIZAR A PARAGUAYOS EN CASOS DESASTRES NATURALES EN JAPON

1) Nombres y Apellidos como figura en su pasaporte

2) Estado Civil

Soltero/a Casado/a

Divorciado/a Viudo/a

3) Domicilio completo

T -

4) Teléfonos

Residencial Celular

E-mail Celular

5) Vive alguien con usted

Nombres y Apellidos (Nacionalidad) Relacion Celular
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6) Contacto en Japén
Nombres y Apellidos Relacion
Domicilio Teléfonos
Prefectura \ Ciudad Residencial Celular
7) Contacto en Paraguay
Nombres y Apellidos Relacion Ciudad

Teléfonos

Linea baja Celular
E-mail

PC Celular

Enviar al

FAX 03-3265-5273

O puede enviar por estos medios:
E-mail embajada-consulado@embapar.jp
Correo Postal

102-0082

Tokyo-To Chiyoda-Ku Ichibancho 2-2,
Ichibancho TG Bldg. No. 2 7F

Embajada del Paraguay en Japén



mailto:embajada-consulado@embapar.jp

Observaciones

1. Este formulario es exclusivamente para contactar con los paraguayos residentes en el Japon,
en casos de terremotos, tsunamis, huracanes, u otros desastres naturales.

2. Rellene este formulario una persona por Familia en caso que solo viva con su esposa e hijos.

3. En caso de ser parientes (primos, sobrinos, tios, etc.) 0 amigos, esa persona debe rellenar
otro formulario con sus datos correspondientes.

4. En caso de que usted sea damnificado por una catastrofe natural, favor comunicarse al
teléfono de la Embajada en Tokio 03-3265-5271, o al E-mail de la Embajada:
embajada-consulado@embapar.jp

5. En caso de que cambie su domicilio y/o su teléfono, favor avisar o reenviar nuevamente este
formulario, con sus nuevos datos. Avisar también si piensa regresar al Paraguay.

6. Rellenar este formulario con letra imprenta.

Ayuda para rellenar el formulario
Campo 1
Nombres y Apellidos: coloque sus nombres y apellidos como figuran en sus documentos.

Campo?2
Estado Civil: Coloque un circulo a su Estado Civil

Campo 3
Domicilio: Escribir su domicilio desde la Prefectura (KEN), hasta el nombre de su apartamento y
nimero de habitacion.

Campo 4
Teléfonos: Residencial (Linea Baja), Celular (avisenos si decide cancelar su servicio celular), E-Mall
del Celular (asi podremos enviarle un e-mail para ubicarle, en caso de Emergencia)

Campo 5

Vive alguien con Usted: Detalle los datos las personas que viven con Usted sin importar la
nacionalidad. Coloque los nombres y apellidos, si son sus hijos 0 sus hermanos no es necesario que
repita los apellidos. En el ( ) coloque la nacionalidad de la persona. Puede usted abreviar los
siguientes datos

Abreviaciones de las Relaciones Abreviaciones para las nacionalidades
E = Esposo, Esposa S = Sobrino, Sobrina PY = Paraguay MEX = México
H = Hijo, hija T =Tio, Tia ARG = Argentina USA = Estados Unidos
HE = Hermano, Hermana N = Novio, novia BR = Brasil PER = Peru
P = Primo, Prima C = Concubino, Concubina BOL = Bolivia PHI = Filipinas
A = Amigo, Amiga SU = Suegro, Suegra CL = Chile RUS = Rusia
CU = Cufiado, Cufiada CHI = China

Campo 6
Contactos en Japén: De preferencia indique a un familiar que viva en otra Ciudad o Prefectura. En
caso de que no tenga un familiar en Japén, coloque a un amigo o un conocido suyo, que mantenga
contacto frecuente con Usted, para comunicarnos con esa persona en caso de no poder contactar
con Usted.

Campo 7
Contacto en Paraguay: De preferencia indique a un familiar, en caso que no tenga un familiar en el
Paraguay, cologue a un amigo o un conocido suyo, que mantenga contacto frecuente con Usted.




